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ANEXA

ACORD PRIVIND STATUTUL

intre Uniunea Europeanai si Republica Albania referitor la actiunile desfasurate de

Agentia Europeana pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta in Republica Albania
UNIUNEA EUROPEANA,

si REPUBLICA ALBANIA,

denumite in continuare ,,partile”,

INTRUCAT pot apirea situatii in care Agentia Europeani pentru Politia de Frontierd si Garda
de Coasta, denumitd in continuare ,,agentia”, in calitatea sa de organism al Uniunii Europene,
coordoneaza cooperarea operationald dintre statele membre ale UE si Republica Albania,

inclusiv actiuni operationale pe teritoriul Republicii Albania,

INTRUCAT ar trebui instituit un cadru juridic sub forma unui acord privind statutul pentru
situatiile in care membrii echipelor Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si Garda de

Coasta pot avea competente executive pe teritoriul Republicii Albania,

AVAND IN VEDERE ci toate actiunile Agentiei Europene pentru Politia de Frontiera si
Garda de Coastd de pe teritoriul Republicii Albania ar trebui sa respecte pe deplin drepturile

fundamentale si actele internationale la care Republica Albania este parte,
DECID SA INCHEIE PREZENTUL ACORD:
Articolul 1
Domeniul de aplicare al acordului
1. Prezentul acord se refera la toate aspectele care sunt necesare pentru desfasurarea de
actiuni de catre Agentia Europeand pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta
care pot avea loc pe teritoriul Republicii Albania si in care membrii echipelor

Agentiei Europene pentru Politia de Frontierda si Garda de Coasta dispun de

competente executive.
2. Prezentul acord se aplica numai pe teritoriul Republicii Albania.

3. Statutul si delimitarea in temeiul dreptului international a teritoriilor respective ale

statelor in cauzd nu sunt afectate in niciun fel de prezentul acord sau de orice act
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elaborat in vederea punerii in aplicare a acordului de catre parti sau in numele
acestora, inclusiv stabilirea unor planuri operationale sau participarea la operatiuni

transfrontaliere.
Articolul 2

Definitii

In sensul prezentului acord, se aplica urmatoarele definitii:

(1

2

3)

4)

)

(6)

(7

»actiune” inseamnd o operatiune comund, o interventie rapida la frontierd sau o

operatiune de returnare;

»operatiune comund” inseamna o actiune care vizeaza abordarea aspectelor legate de
imigratia ilegalda sau de infractionalitatea transfrontaliera sau menita sa ofere o
asistentd tehnicad si operationala sporita la frontierele Republicii Albania invecinate

cu un stat membru si care se desfdsoara pe teritoriul Republicii Albania;

»interventie rapida la frontierd” Tnseamna o actiune care are drept scop sa raspunda
rapid unei situatii caracterizate prin provocari specifice si disproportionate la
frontierele Republicii Albania Invecinate cu un stat membru si care se desfdsoara pe

teritoriul Republicii Albania pentru o perioada limitata;

»operatiune de returnare” inseamnd o operatiune coordonata de agentie, pentru care
unul sau mai multe state membre furnizeaza intariri tehnice si operative si prin care
persoanele returnate dintr-unul sau mai multe state membre sunt returnate fie fortat,

fie in mod voluntar in Republica Albania;

,control la frontiere” inseamna controlul asupra persoanelor efectuat la frontiere, ca
raspuns exclusiv la intentia de a trece o frontiera sau la trecerea unei frontiere,
indiferent de orice alte considerente, constand in verificari la punctele de trecere a

frontierei si in supravegherea frontierelor intre punctele de trecere a frontierei;

»-membru al echipei” inseamna fie un membru al personalului agentiei, fie un
membru al unei echipe formate din politisti de frontiera si alte categorii relevante de
personal din statele membre participante, inclusiv politisti de frontiera si alte
categorii relevante de personal care sunt detasate de statele membre pe langd agentie

pentru a fi trimise In cadrul unei actiuni;

,»stat membru” Tnseamna un stat membru al Uniunii Europene;
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®)

©)

(10)

(1D

(12)

(13)

,stat membru de origine” Tnseamna statul membru in care un membru al echipei este

politist de frontierd sau membru al unei alte categorii relevante de personal;

,»date cu caracter personal” Tnseamna orice informatii referitoare la o persoana fizica
identificata sau identificabila; o persoana identificabild inseamna o persoana fizica ce
poate fi identificatd, in mod direct sau indirect, in special prin referire la un element
de identificare, cum ar fi un nume, un numar de identificare, date de localizare ori un
identificator online, sau la unul sau mai multe elemente specifice identitatii fizice,
fiziologice, genetice, mentale, economice, culturale sau sociale ale respectivei

persoane fizice;

»stat membru participant” inseamna un stat membru care participa la actiune in
Republica Albania prin punerea la dispozitie de echipamente tehnice, de politisti de

frontierd si de alte categorii relevante de personal trimise ca parte a echipei;

»agentie” inseamnd Agentia Europeand pentru Politia de Frontiera si Garda de
Coasta instituitd prin Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al

Consiliului privind politia de frontierd si garda de coastd la nivel european;

,competente executive ale membrilor echipei” inseamnd competentele necesare
pentru indeplinirea sarcinilor aferente controlului la frontierd si operatiunilor de
returnare, care sunt efectuate pe teritoriul Republicii Albania in timpul actiunii

comune incluse in planul operational;

»forta majora” include orice act de razboi (declarat sau nu), invazie, conflict armat
sau actiune a unui inamic extern, blocada, revolta, act de terorism sau exercitare a
unei puteri militare, cutremur, inundatie, incendiu, furtuna sau catastrofa naturala si,
ori de cate ori au loc, orice eveniment sau circumstanta similara, fara a se limita doar

la acestea.

Articolul 3

Planul operational

Agentia si Republica Albania convin asupra unui plan operational pentru fiecare
operatiune comuna sau interventie rapida la frontierd, cu acordul statului membru sau

al statelor membre care se Invecineaza cu zona operationala.

Planul stabileste in detaliu aspectele organizatorice si procedurale ale operatiunii

comune sau ale interventiei rapide la frontierd, inclusiv o descriere si o evaluare a
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situatiei, scopul operatiunii si obiectivele operationale, conceptul operational, tipul
de echipamente tehnice care urmeaza sa fie trimise, planul de punere in aplicare,
cooperarea cu alte tari terte, alte agentii si organisme ale Uniunii si organizatii
internationale, dispozitiile referitoare la drepturile fundamentale, inclusiv protectia
datelor cu caracter personal, coordonarea, comanda, controlul, structura de
comunicare si de raportare, modalitdtile de organizare si logistica, evaluarea si

aspectele financiare ale operatiunii comune sau ale interventiei rapide la frontiera.

Evaluarea operatiunii comune sau a interventiei rapide la frontiera este efectuata in

comun de Republica Albania si de agentie.

Articolul 4

Sarcinile si competentele membrilor echipei

Membrii echipei dispun de autoritatea de a indeplini sarcinile si de a exercita
competentele executive necesare pentru controlul la frontiere si operatiunile de

returnare.
Acestia respecta legile si reglementarile Republicii Albania.

Membrii echipei pot indeplini sarcini si exercita competente pe teritoriul Republicii
Albania numai daca primesc instructiuni de la politistii de frontiera sau de la alte
categorii relevante de personal din Republica Albania si, ca reguld generald, in
prezenta acestora. Dacd este cazul, Republica Albania adreseaza instructiuni echipei,
in conformitate cu planul operational. Republica Albania poate autoriza in mod

exceptional membrii echipei sa actioneze In numele sau.

Agentia, prin intermediul ofiterului sdu coordonator, poate comunica Republicii
Albania punctul siu de vedere asupra instructiunilor adresate echipei. In acest caz,
Republica Albania tine seama de punctul de vedere exprimat si se conformeaza
acestuia, in masura posibilului.

In cazul in care instructiunile adresate echipei nu sunt conforme cu planul
operational, ofiterul coordonator il informeazad imediat pe directorul executiv al
agentiei. Directorul executiv poate lua masurile care se impun, inclusiv suspendarea

sau Incetarea actiunii.

In cursul executdrii sarcinilor si al exercitarii competentelor lor, membrii echipei isi
poarta propriile uniforme. De asemenea, membrii echipei poarta pe uniforma un

element vizibil de identificare personala si o banderold albastra cu insemnele Uniunii
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Europene si ale agentiei. Pentru a se legitima in fata autoritatilor nationale din
Republica Albania, membrii echipei au in permanentd asupra lor documentul de

acreditare mentionat la articolul 7.

In cursul executirii sarcinilor si al exercitarii competentelor lor, membrii echipei pot
purta arme de serviciu, munitie si echipamente, astfel cum sunt autorizati in
conformitate cu dreptul intern al statului membru de origine. Inainte de trimiterea
membrilor echipei, Republica Albania informeazd agentia cu privire la armele de
serviciu, munitia si echipamentele permise, precum si cu privire la cadrul juridic

relevant si conditiile de utilizare a acestora.

In cursul executrii sarcinilor si al exercitirii competentelor lor, membrii echipei sunt
autorizati sa foloseasca forta, inclusiv armele de serviciu, munitia si echipamentele,
cu acordul statului membru de origine si al Republicii Albania, in prezenta
politistilor de frontiera sau a altor categorii relevante de personal din Republica
Albania, In conformitate cu dreptul intern al Republicii Albania. Republica Albania 11
poate autoriza pe membrii echipei sd foloseasca forta in absenta politistilor de
frontierd sau a altor categorii relevante de personal din Republica Albania.
Autoritatea de acordare a consimtdmantul statului membru de origine va fi stabilita

in planul operational.

Republica Albania 1i poate autoriza pe membrii echipei sa consulte bazele sale de
date nationale, in cazul in care acest lucru este necesar pentru indeplinirea
obiectivelor operationale specificate in planul operational, precum si pentru
operatiunile de returnare. Membrii echipei consultd doar datele care sunt necesare in
vederea indeplinirii sarcinilor si a exercitarii competentelor lor, astfel cum se
precizeazd in planul operational sau, dupa caz, pentru operatiunile de returnare.
Inainte de trimiterea membrilor echipei, Republica Albania informeazi agentia cu
privire la bazele de date nationale care pot fi consultate. Consultarea respectiva se
efectueaza In conformitate cu legislatia nationald in materie de protectie a datelor din

Republica Albania.
Articolul 5

Suspendarea si incetarea actiunii

Directorul executiv al agentiei poate, dupd ce informeaza in scris Republica Albania,

sa suspende sau sd inceteze actiunea in cazul n care Republica Albania nu respecta
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dispozitiile prezentului acord sau ale planului operational. Directorul executiv

notifica Republicii Albania motivele acestei decizii.

Republica Albania poate, dupa informarea in scris a agentiei, sa suspende sau sa
inceteze actiunea In cazul in care dispozitiile prezentului acord sau ale planului
operational nu sunt respectate de catre agentie sau de catre oricare dintre statele

membre participante. Republica Albania notificd agentiei motivele acestei decizii.

In special, directorul executiv al agentiei sau Republica Albania pot suspenda sau
inceta actiunea in cazurile In care sunt incdlcate drepturile fundamentale, principiul

nereturndrii sau normele privind protectia datelor.

Incetarea actiunii nu aduce atingere drepturilor sau obligatiilor care rezultd din

aplicarea prezentului acord sau a planului operational inainte de incetarea in cauza.

Articolul 6

Privilegiile si imunitatile membrilor echipei

Documentele, corespondenta si activele membrilor echipei sunt inviolabile, sub

rezerva masurilor de executare autorizate in temeiul alineatului (7).

Membrii echipei beneficiaza de imunitatea de jurisdictie penala a Republicii Albania
pentru faptele savarsite in exercitarea functiilor oficiale in decursul actiunilor

desfasurate In conformitate cu planul operational.

In cazul prezumtiei sivarsirii unei infractiuni de catre un membru al echipei,
directorul executiv al agentiei si autoritatea competenta din statul membru de origine
sunt informate imediat. Inainte de initierea procedurii in fata instantei, directorul
executiv al agentiei, dupd analizarea cu atentie a tuturor declaratiilor facute de
autoritatea competentd a statului membru de origine si de autoritatile competente ale
Republicii Albania, atestd in fata instantei daca fapta respectivd a fost sau nu
savarsita in exercitarea functiilor oficiale ale membrului echipei in decursul
actiunilor desfasurate in conformitate cu planul operational. Pand la momentul
atestarii de catre directorul executiv al agentiei, agentia si statul membru de origine
se abtin de la orice masura susceptibild sa puna in pericol posibila urmarire penala
ulterioara a membrului echipei de catre autorititile competente ale Republicii

Albania.
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In cazul in care fapta respectiva a fost savarsitd in exercitarea functiilor oficiale, nu
se initiazd procedura. In cazul in care fapta respectivi nu a fost sivarsitd in
exercitarea functiilor oficiale, procedura poate continua. Atestarea oferitd de catre
directorul executiv al agentiei are caracter obligatoriu pentru jurisdictia Republicii
Albania. Privilegiile acordate membrilor echipei si imunitatea de jurisdictia penala a
Republicii Albania nu le confera acestora imunitate in raport cu jurisdictia statului

membru de origine.

Membrii echipei beneficiazd de imunitatea de jurisdictia civila si administrativd a
Republicii Albania pentru toate faptele sdvarsite in exercitarea functiilor oficiale in
decursul actiunilor desfisurate in conformitate cu planul operational. In cazul initierii
unei proceduri civile Tmpotriva membrilor echipei in fata oricarei instante
judecatoresti, directorul executiv al agentiei si autoritatea competenta din statul
membru de origine sunt informate imediat. Inainte de initierea procedurii in fata
instantei, directorul executiv al agentiei, dupd analizarea cu atentie a tuturor
declaratiilor facute de autoritatea competentad a statului membru de origine si de
autoritdtile competente ale Republicii Albania, atesta in fata instantei daca fapta
respectivd a fost sau nu savarsitd de membrii echipei in exercitarea functiilor lor

oficiale in decursul actiunilor desfasurate in conformitate cu planul operational.

In cazul in care fapta respectivi a fost savarsitd in exercitarea functiilor oficiale, nu
se initiazd procedura. In cazul in care fapta respectivi nu a fost sivarsitd in
exercitarea functiilor oficiale, procedura poate continua. Atestarea oferitd de cétre
directorul executiv al agentiei are caracter obligatoriu pentru jurisdictia Republicii
Albania. In cazul initierii unei proceduri de citre membri ai echipei, acestia nu mai
pot invoca imunitatea de jurisdictie Tn ceea ce priveste orice cerere reconventionalad

direct legata de cererea principala.

Imunitatea membrilor echipei de jurisdictia penald, civild si administrativa a
Republicii Albania poate fi ridicata de statul membru, dupa caz. Ridicarea imunitatii

trebuie sa fie intotdeauna expresa.
Membrii echipei nu sunt obligati sa depund marturie.

In cazul unor daune cauzate de un membru al echipei in exercitarea functiilor sale
oficiale in decursul actiunilor desfasurate in conformitate cu planul operational,

Republica Albania este responsabild pentru eventualele daune.
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In cazul in care daunele sunt cauzate in urma unei neglijente grave sau a unei abateri
savarsite cu intentie sau in cazul in care fapta respectiva nu a fost savarsitd in
exercitarea functiilor oficiale de cdtre un membru al echipei dintr-un stat membru
participant, Republica Albania poate solicita, prin intermediul directorului executiv,

plata unei compensatii de catre respectivul stat membru participant.

In cazul in care daunele sunt cauzate in urma unei neglijente grave sau a unei abateri
savarsite cu intentie sau in cazul in care fapta respectiva nu a fost savarsita in exercitarea
functiilor oficiale de catre un membru al echipei care face parte din personalul agentiei,

Republica Albania poate solicita plata unei compensatii de catre agentie.

In cazul daunelor cauzate in Republica Albania din motive de fortd majord, nici
Republica Albania, nici statul membru participant si nici agentia nu sunt

responsabile.

Nicio masurd de executare nu poate fi luatd in privinta membrilor echipei, cu
exceptia cazului in care impotriva lor este initiatd o procedurd civild ce nu are

legétura cu functiile oficiale ale acestora.

Bunurile aflate In proprietatea membrilor echipei, care au fost atestate de cétre
directorul executiv al agentiei ca fiind necesare pentru exercitarea functiilor lor
oficiale, nu pot face obiectul sechestrului ca urmare a unei hotarari, decizii sau
ordonante judecatoresti. In cadrul procedurilor civile, membrii echipei nu fac

obiectul niciunei restrangeri a libertatii personale sau al altor masuri de constrangere.

Imunitatea membrilor echipei de jurisdictia penald a Republicii Albania nu le confera

acestora imunitate Tn raport cu jurisdictia statului membru de origine.

In ceea ce priveste prestarea de servicii pentru agentie, membrii echipei sunt scutiti de

dispozitiile privind asigurarile sociale care ar putea fi in vigoare in Republica Albania.

De asemenea, acestia sunt scutiti de orice formd de impozitare in Republica Albania
in ceea ce priveste remuneratia si alte drepturi banesti care le sunt platite de catre
agentie sau de catre statele membre de origine, precum si in ceea ce priveste

veniturile incasate in afara Republicii Albania.

Republica Albania, in conformitate cu actele cu putere de lege si actele
administrative pe care le poate adopta, permite intrarea articolelor destinate uzului
personal al membrilor echipei si scutirea de toate taxele vamale, impozitele si taxele

conexe, altele decat cheltuielile de depozitare, de transport si pentru servicii similare,
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12.

cu privire la articolele respective. Republica Albania permite, de asemenea, exportul

acestui tip de articole.

Bagajele personale ale membrilor echipei pot fi inspectate numai in cazurile in care
existd suspiciuni justificate cd acestea contin articole care nu sunt destinate uzului
personal al membrilor echipei sau al caror import sau export este interzis prin lege
sau care sunt supuse reglementarilor in materie de carantind din Republica Albania.
Inspectarea bagajelor personale se efectueazd numai 1n prezenta membrului

(membrilor) echipei in cauza sau a unui reprezentant autorizat al agentiei.

Articolul 7

Documentul de acreditare

Agentia, Tn cooperare cu Republica Albania, emite un document in limba oficiala
(limbile oficiale) a(ale) Republicii Albania si intr-o limba oficiald a institutiilor
Uniunii Europene pentru fiecare membru al echipei, in scopul legitimarii acestuia in
fata autoritdtilor nationale ale Republicii Albania si ca dovada a drepturilor titularului
de a executa sarcinile si de a exercita competentele prevazute la articolul 4 din
prezentul acord si in planul operational. Documentul include urmatoarele date
privind membrul echipei: numele si cetitenia; gradul sau denumirea postului; o
fotografie recentd in format digital si sarcinile pe care este autorizat sa le execute in

timpul desfasurarii operatiunilor.

Documentul de acreditare, insotit de un document de calatorie valabil, garanteaza
intrarea membrului echipei in Republica Albania, fara a mai fi necesard o viza sau o

autorizatie prealabila.

Documentul de acreditare se inapoiaza agentiei la incheierea actiunii. Autoritatile

albaneze competente sunt informate Tn acest sens.

Articolul 8

Drepturile fundamentale

Membrii echipei au obligatia ca, In executarea sarcinilor si in exercitarea
competentelor lor, sa respecte pe deplin drepturile si libertatile fundamentale, inclusiv
in ceea ce priveste accesul la procedurile de azil, demnitatea umana, interzicerea
torturii si a tratamentelor inumane sau degradante, dreptul la libertate, principiul

nereturndrii si interzicerea expulzarilor colective, drepturile copilului si dreptul la
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respectarea vietii private si de familie. In executarea sarcinilor si in exercitarea
competentelor lor, membrii echipei nu fac nicio discriminare arbitrard bazata pe orice
criteriu, inclusiv pe criterii de sex, rasa sau origine etnica, religie sau convingeri,
handicap, varstd, orientare sexuald sau identitate de gen. Orice masurd care aduce
atingere drepturilor si libertdtilor fundamentale si care este adoptatd in Indeplinirea
sarcinilor si in exercitarea competentelor lor este proportionald cu obiectivele urmarite

prin masurile respective si respectd esenta acestor drepturi si libertati fundamentale.

Fiecare parte instituie un mecanism de solutionare a plangerilor aplicabil in cazul
unor presupuse incalcari ale drepturilor fundamentale comise de personalul sau in
exercitarea functiilor sale oficiale in cursul unei operatiuni comune, al unei
interventii rapide la frontierd sau al operatiunilor de returnare efectuate in temeiul

prezentului acord.

Articolul 9

Prelucrarea datelor cu caracter personal

Prelucrarea datelor cu caracter personal de catre membrii echipei are loc numai
atunci cand acest lucru este necesar pentru indeplinirea sarcinilor si in exercitarea
competentelor lor in vederea punerii in aplicare a prezentului acord de catre

Republica Albania, agentia sau statele membre participante.

Prelucrarea datelor cu caracter personal de catre Republica Albania face obiectul

legislatiei sale nationale.

Prelucrarea datelor cu caracter personal in scopuri administrative de catre agentie si
de catre statul (statele) membru (membre) participant(e), inclusiv in cazul
transferului de date cu caracter personal catre Republica Albania, face obiectul
Regulamentului (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din
18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea
datelor cu caracter personal de catre institutiile si organele comunitare si privind
libera circulatie a acestor date, al Directivei 95/46/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date si al
Deciziei-cadru 2008/977/JAI a Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind protectia
datelor cu caracter personal prelucrate in cadrul cooperarii politienesti si judiciare in

materie penald, precum si al masurilor adoptate de agentie pentru aplicarea

10
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Regulamentului (CE) nr. 45/2001, astfel cum se prevede la articolul 45 alineatul (2)
din Regulamentul (UE) 2016/1624.

In cazul in care prelucrarea implica transferul de date cu caracter personal, statele
membre si agentia indicd, in termeni generali sau specifici, la momentul transferarii
datelor cu caracter personal catre Republica Albania, eventualele restrictii privind
accesul la acestea sau utilizarea acestora, inclusiv in ceea ce priveste transferul,
stergerea sau distrugerea. Daca necesitatea unor astfel de restrictii apare dupa
transferul datelor cu caracter personal, statele membre si agentia informeaza

Republica Albania in mod corespunzator.

Datele cu caracter personal colectate in scopuri administrative in cursul actiunii pot fi
prelucrate de agentie, de statele membre participante si de Republica Albania, in

conformitate cu legislatia aplicabila in materie de protectie a datelor.

La sfarsitul fiecarei actiuni, agentia, statele membre participante si Republica
Albania intocmesc un raport comun privind aplicarea alineatelor (1) - (5) din
prezentul articol. Acest raport se transmite ofiterului pentru drepturile fundamentale
si responsabilului cu protectia datelor din cadrul agentiei. Acestia raporteaza

directorului executiv al agentiei.
Articolul 10
Autorititile competente pentru punerea in aplicare a acordului
Autoritatea competentd pentru punerea in aplicare a prezentului acord in Republica
Albania este Ministerul de Interne.

Autoritatea competentd a Uniunii Europene pentru punerea in aplicare a prezentului

acord este agentia.

Articolul 11

Litigii si interpretare

Toate chestiunile care survin in legaturd cu aplicarea prezentului acord sunt
examinate in comun de reprezentantii autoritatilor competente ale Republicii Albania
si de cei ai agentiei, care consultd statul membru sau statele membre care se

invecineaza cu Republica Albania.
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In lipsa unei solutionari prealabile, litigiile privind interpretarea sau aplicarea
prezentului acord se solutioneazd exclusiv prin negociere intre Republica Albania si
Comisia Europeand care consultd orice stat membru care se invecineaza cu

Republica Albania.

Articolul 12

Intrarea in vigoare, durata si denuntarea acordului

Prezentul acord se aprobd de catre parti in conformitate cu propriile proceduri

juridice interne.

Prezentul acord intrd in vigoare in prima zi a celei de a doua luni urméatoare datei la
care partile si-au notificat reciproc finalizarea procedurilor juridice interne

mentionate la alineatul (1).

Prezentul acord este valabil pe o perioada nelimitatd. Acordul poate fi denuntat prin
acordul scris al partilor sau in mod unilateral de citre una dintre parti. In acest din
urmad caz, partea care intentioneazd sa denunte sau sa suspende acordul notifica in
scris celeilalte parti intentia sa. Denuntarea produce efecte din prima zi a celei de a

doua luni urmatoare celei in care a fost efectuata notificarea.

Notificarile efectuate in conformitate cu prezentul articol se transmit, in cazul Uniunii
Europene, Secretariatului General al Consiliului Uniunii Europene, iar in cazul

Republicii Albania, Ministerului responsabil cu afacerile externe al Republicii Albania.

Intocmit la .... la data de .....

in dublu exemplar in limbile bulgard, cehd, croatd, daneza, engleza, estond, finlandeza, franceza,
germand, greacd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, malteza, olandeza, polona, portugheza,

romand, slovaca, slovend, spaniola, suedeza si albaneza, fiecare text fiind in egald masura autentic.

Semnaturi;
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DECLARATIE COMUNA CU PRIVIRE LA ISLANDA, NORVEGIA, ELVETIA SI
LIECHTENSTEIN

Partile contractante iau cunostintd de relatiile strAnse existente intre Uniunea Europeana si
Norvegia, Islanda, Elvetia si Liechtenstein, in special n temeiul acordurilor din 18 mai 1999
si 26 octombrie 2004 privind asocierea acestor tari la implementarea, aplicarea si dezvoltarea

acquis-ului Schengen.

In astfel de circumstante, este de dorit ca autorititile Norvegiei, Islandei, Elvetiei si
Liechtensteinului, pe de o parte, si cele ale Republicii Albania, pe de alta parte, sd incheie,
fara intarziere, acorduri bilaterale privind actiunile desfasurate de Agentia Europeana pentru
Politia de Frontiera si Garda de Coasta in Republica Albania, in conditii similare cu cele

prevazute in prezentul acord.
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